CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICOS
Entre:

Primeiro: WISE INTELLIGENCE SOLUTIONS LIMITED, com o n.2 de identifica¢do fiscal
995241318, com sede em Malta, em Aragon House Business Centre, Dragonara Road, St. Julians
STJ 3140, neste acto representada pelo seu Administrador, Dr. Mario Silva, com poderes para
o0 acto, adiante designada abreviadamente por “WISE”;

Segundo: THE BOSTON CONSULTING GROUP, LDA., com o ntimero tnico de pessoa
colectiva e matricula na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa 505 861 801, com sede
na Rua das Chagas, n.%s 7-15, 1200-106 Lisboa, neste acto representada pelo seu Administrador,
Dr. Carlos Barradas, com poderes para o acto, adiante designada abreviadamente por “BCG”;

Considerando que:

A) A queda acentuada e continua do preco do barril de petrdleo que se verifica ha
sucessivos meses, a qual tem provocado um impacto significativo na economia angolana;

B) O impacto negativo que a quebra do preco do barril de petroleo faz sentir no sector
petrolifero em geral e na actividade e sustentabilidade da SONANGOL, E.P., em
particular;

C) A necessidade de equacionar o sector petrolifero angolano no médio e longo prazo;

D) A instituicdo da Comissdo de Reajustamento da Organizacdo do Sector dos Petroleos
(“Comissdo”), coadjuvada pelo Comité de Avaliacio e Andlise para Aumento da
Eficiéncia do Sector Petrolifero (“Comité”), a qual estdo atribuidos poderes para avaliar,
analisar e propor uma estratégia integrada e modelos organizativos eficazes que

permitam aumentar a eficiéncia do sector petrolifero nacional;

E) A necessidade de o Comité ser assessorado por técnicos e peritos com competéncia e
experiéncia, em termos regionais e internacionais, na andlise das melhores praticas
internacionais e determinagdo de medidas necessarias para aumentar a eficiéncia e a
eficacia do sector petrolifero;

F) A urgéncia em o Comité entregar & Comissdo a avaliacdo, reflexdo e consequentes
recomendacdes acerca do sector petrolifero em geral e actividade e sustentabilidade da
Sonangol, E.P. em particular;

G) Que as medidas que se pretendem determinar de modo a assegurar a sustentabilidade
da Sonangol E.P. deverdo ser adoptadas num prazo muito curto de modo a possibilitar
a sua repercussdo ainda no or¢amento geral do Estado para 2016 e a sua rapida
implementacdo, o que determina a urgéncia na celebragio do Contrato e a sua



adjudica¢do nos termos do disposto na alinea a) do artigo 28.° da Lei da Contratacdo
Publica, aprovada pela Lei n.2 20/10, de 7 de Setembro;

H) Que a WISE pretende subcontratar os servicos de BCG para a realiza¢do de estudos
relevantes para o projecto e como consequéncia do contexto acima.

As Partes acordam, e reciprocamente aceitam, celebrar o presente Contrato de Prestacao de

Servicos de Consultoria (doravante o “Contrato”), o qual se rege pelos considerandos

precedentes e pelas cladusulas e condi¢des seguintes:
1. Objecto

O presente Contrato define o contetido, os termos e condi¢des mediante os quais a BCG
prestara os servicos descritos na Clausula 2. a WISE, que aceita a prestagdo desses servicos de
consultoria.

2. Servicos

Nos termos e condig¢Ges previstas no presente Contrato, a BCG obriga-se a prestar, durante o
prazo de vigéncia do presente Contrato, os servicos de consultoria previstos no Anexo II a
WISE, nomeadamente:

(@) Benchmark dos melhores modelos e praticas internacionais aplicaveis ao sector
petrolifero;

(b) Andlise, avalia¢do e reflexdo do papel da Sonangol E.P. no quadro do sector petrolifero
do pais.

(c) Definicio do desenho organizativo, identificacio de grandes oportunidades
operacionais e quantificacdo do potencial de melhoria da Sonangol E.P no quadro do
sector petrolifero do pais.

(d) Planeamento detalhado dos trabalhos de implementag¢do para o aumento da eficiéncia
e eficicia do sector petrolifero Angolano.

(e) Apoio na determina¢do das medidas legislativas e regulamentares que se mostrem
necessdrias para implementar a estratégia definida e a validar pelo Poder Executivo.

Para o efeito de prestacdo dos servigos referidos no namero anterior, a BCG, entre outras que
se mostrem necessdrias para a cabal prestacdo dos servigos, desenvolvera as seguintes
actividades:

1. Apresentara cendrios e propostas de restruturacdo do sector petrolifero Angolano e

do papel a desempenhar pela Sonangol E.P. no sector.



Detalhara os riscos e beneficios dos cenarios de restruturac¢ao.

Auxiliara a WISE a apoiar o Comité na valida¢cdo das recomendagdes que pretenda
formular.

Assessorara a WISE e o Comité nas reunides internas e nas suas discussdes com o
Titular do Poder Executivo.

Apoiara a organizagdo de workshops e apresentagdes aos principais stakeholders;
Apoiara e elaboragdo, de um relatério final que contenha o diagndstico da Sonangol
E.P. no contexto do sector petrolifero, bem como as solu¢des, recomendagdes e ou

modelo operacional que sugira seja implementado.

3. Duracao

As partes estdo de acordo em que referido trabalho conjunto seja realizado pelo periodo de 12

semanas, a partir da data indicada mais adiante no Contrato e, sem prejuizo do acordado nas

clausulas 4, numero 2 e 5, nimero 5, manter-se-a em vigor até ao momento em que a BCG

entregue a WISE o relatoério final previsto na clausula 2, niamero 6.

2.

4.Preco

Como contrapartida pela prestacdo dos Servicos, a WISE pagara a BCG o valor de EUR
3.300.000,00 (trés milhdes e trezentos mil euros), livre de retengdes que sejam
aplicaveis e acrescido dos montantes de impostos que se mostrem devidos.

Ao preco previsto no numero anterior, convencionado como contraprestacdo dos
servigos a prestar no ambito do Contrato e no seu prazo de vigéncia, poderdo acrescer
os valores correspondentes a realizagdo de um maior numero de trabalhos que aqueles
que se encontram previamente definidos e que sejam pedidos pela WISE ou que
resultem de circunstancias imprevistas ou imprevisiveis. Quando tal aconteca as
Partes formalizardo a respectiva adenda.

5. Pagamentos

Para custear a mobilizacdo dos meios materiais e humanos necessarios a execu¢do do
objecto do presente Contrato, a WISE pagard, contra a apresentagdo da factura
correspondente, um adiantamento de 30% (trinta por cento) do valor total do
Contrato, no equivalente a EUR 990.000,00 (novecentos e noventa mil euros).



2. A quantia correspondente a 20% do preco global do Contrato, correspondente a EUR
660.000,00 (seiscentos e sessenta mil euros), serd paga, contra a apresentagiao da
factura correspondente, decorridos que sejam 30 (trinta) dias contados da Data
Efectiva.

3. A quantia correspondente a 20% do prego global do Contrato, correspondente a EUR
660.000,00 (seiscentos e sessenta mil euros), serd paga, contra a apresentagdo da
factura correspondente, decorridos que sejam 60 (sessenta) dias contados da Data
Efectiva.

4. A quantia correspondente a 20% do preco global do Contrato, correspondente a EUR
660.000,00 (seiscentos e sessenta mil euros), serd paga, contra a apresenta¢io da
factura correspondente, decorridos que sejam 9o (noventa) dias contados da Data
Efectiva.

5. A quantia correspondente aos 10% finais do preco global do Contrato, correspondente
a EUR 330.000,00 (trezentos e trinta mil euros), serd paga, contra a apresentacdo da
factura correspondente, no prazo de 8 (oito) dias contados do momento em que a
WISE entregue ao Comité o relatdrio final previsto no numero 6 da cldusula 2.

6. A WISE deve proceder ao pagamento das facturas referidas nos nimeros anteriores
mediante transferéncia bancaria para a conta bancdria da BCG a indicar. Todas as
facturas que a BCG venha a emitir no ambito do Projecto sdo de pagamento imediato
no dia seguinte a respectiva entrega a WISE. As facturas apenas devem ser
consideradas liquidadas apds os respectivos valores terem sido creditados nas
coordenadas bancarias indicadas da BCG.

6. Atraso nos pagamentos

1. Casoa WISE se atrase no cumprimento das suas obrigacdes de pagamento por periodo
superior a 30 (trinta) dias, a BCG podera suspender a prestacdo dos servigos, sem
prejuizo de lhe serem devidos juros moratérios sobre os montantes em divida
calculados a taxa equivalente a taxa EURIBOR, acrescida de cinco pontos percentuais,
contados desde a data do inicio da mora, até a data do efectivo pagamento.

2. Para efeitos do niimero anterior considera-se que a taxa equivalente a taxa EURIBOR
é a que vigorar no dia anterior ao inicio da mora.

7. Local da Prestac¢ao dos Servicos

Os servigos objecto do presente contrato serdo prestados, pela BCG, em Angola, ou na sede
da BCG, em Lisboa, ou em quaisquer outras instalagées em Angola ou fora de Angola nas quais



as referidas entidades desenvolvam as respectivas actividades e que se mostrem adequadas a
execucdo dos referidos servigos.

8. Recursos afectos ao Projecto

1 A BCG obriga-se a afectar a prestacdo de servigos objecto do presente contrato, no
minimo, recursos humanos com os seguintes perfis:

e Socios, nos termos constantes do n.° 3 seguinte;
e 4 gerentes de equipa dedicado a 100% do seu tempo;

e 11 consultores dedicados a 100% do seu tempo.

2. Atendendo a natureza da prestac¢do de servicos objecto do presente contrato, a WISE podera
exigir, ainda e em qualquer momento, a substituicdo de qualquer elemento afecto pela BCG a
execugdo do Projecto que ndo venha a ser considerado, pela WISE, como adequado ao regular
desenvolvimento dos trabalhos.

3. A BCG obriga-se a assegurar que os Socios afectardo o tempo necessario e adequado ao
acompanhamento do Projecto, por forma a garantir orientagdo e qualidade na execu¢do do
presente contrato, nomeadamente através da participacdo nas reunides do Comité de
Seguimento do Projecto, se para tanto forem convocados.

4. A BCG obriga-se, também, a afectar os recursos adicionais necessarios, nomeadamente de
especialistas, para o adequado acompanhamento do Projecto, para apoio de research, bem
como a assegurar visitas/contactos/reunides com outros clientes da BCG, sem quaisquer
custos adicionais para WISE, excluindo os custos logisticos, deslocac¢des e estadias, relativas
aos elementos da WISE que participem nessas mesmas visitas/contactos/reunides, os quais
serdo a cargo desta ultima.

5. De acordo com a politica de trabalho da BCG, a sua equipa é constituida por uma
combinac¢do adequada de consultores dos nossos escritérios de todo o mundo, sem distin¢do
de sexo, raga, orientacdo sexual ou religido, competindo a BCG designar a equipa de
profissionais qualificados para trabalhar com a WISE.

9. Processo e Estrutura de Implementac¢ao do Projecto

O processo de envolvimento e enquadramento reciproco da WISE e da BCG é o que consta do
Anexo I ao presente contrato.

10. Obrigacoes das partes e execu¢ao dos servicos



1. As partes obrigam-se a prestar toda a colaboragdo que se mostre necessaria ao bom e pontual
cumprimento dos deveres que sobre cada uma delas impendem, ao abrigo do presente
contrato e, em geral, para a execug¢do do Projecto.

2. Constituem, nomeadamente, obrigacdes da WISE:
a) Pagar pontualmente a BCG os honorarios devidos;
b) Fornecer a BCG a informagdo e documentac¢do que se encontre em seu poder e que
a mesma lhe solicite por ser necessdria a boa execu¢do dos seus trabalhos.

3. Constitui, nomeadamente, obrigacdo da BCG prestar toda e qualquer informacdo solicitada
pelo WISE sobre o desenvolvimento dos seus trabalhos, desenvolvé-los segundo os mais
elevados padroes de diligéncia, e afectar ao Projecto os seus profissionais mais competentes.

4. A BCG, na execu¢do dos respectivos servicos, basear-se-a em dados historicos, instrugdes e
pressupostos fornecidos pelo cliente, que serd responsavel pela exactiddo das informac¢des
prestadas.

5. A BCG ndo presta consultoria juridica, contabilistica ou fiscal relativamente as
recomendacdes fornecidas pela propria BCG, nem se responsabiliza pelo trabalho realizado
por quaisquer outras entidades.

6. A BCG podera solicitar ao WISE que lhe faca chegar a sua opinido, em qualquer momento,
relativamente ao grau de satisfacdo com o trabalho realizado e qualidade da respectiva equipa.

7. A BCG, no final de cada projecto ou trabalho, podera pedir ao WISE que se pronuncie sobre
os servigos, quer a nivel qualitativo, quer quantitativo, sugerindo uma revisdo do trabalho
implementado decorridos o periodo de tempo que julgue pertinente.

11. Resolucao Livre

A Wise assistira o direito de, em qualquer momento e mediante comunicagdo escrita a8 BCG,
efectuada com a antecedéncia de 15 (quinze) dias, resolver livremente e sem invocagdo de
qualquer causa, com eficdcia para o futuro, o presente contrato, sem que tal resolucdo, a
operar-se, confira o direito a qualquer indemnizagao.

12. Resolug¢dao com Causa

Qualquer das partes podera resolver o presente contrato mediante comunicagdo por escrito a
outra parte, com a antecedéncia de 15 (quinze) dias, em caso de incumprimento grave e
culposo das obrigagées contratuais pela outra parte, desde que a parte faltosa ndo sane o
incumprimento no prazo de 8 (oito) dias uteis ap0s ter sido interpelada, por escrito, para esse
efeito.

13. Efeitos da Resolugao



1. Os honordrios relativos a servigos profissionais efectuados por BCG e até a referida data de
resolugdo e que ndo tenham sido ainda facturados e/ou objecto de liquidacdo serdo exigiveis
pela BCG.

2. Exercida qualquer uma das faculdades de resolugdo referidas nas clausulas décima primeira
e décima segunda, a BCG fica obrigada a entregar ao WISE prévio pagamento dos honorario
os relatdrios que tiver efectuado, os quais passardo a ser propriedade do WISE, sem prejuizo
das indemnizagbes que sejam devidas por uma parte a outra, no caso da resolucdo se fundar
na cldusula décima segunda. Tendo em considera¢do que, em caso de resolu¢do antecipada
sem justa causa, os trabalhos ndo se encontram concluidos, a BCG ficara exonerada de
qualquer responsabilidade, renunciando expressamente o WISE a qualquer direito ou
reclamagdo contra aquela relativamente a qualquer relatdrio ou trabalho prestado até a data e
que, obviamente, ndo contempla os resultados finais.

14. Confidencialidade

1. Sem prejuizo do previsto no Anexo I, durante a vigéncia do presente contrato e apos a sua
cessacdo, as partes obrigam-se a manter rigoroso sigilo e confidencialidade sobre todos os
factos ou elementos a que tenham acesso no dmbito da execu¢do da prestacdo de servicos
objecto do presente contrato, incluindo o Projecto, bem como sobre todos os factos ou
elementos que se relacionem com a actividade ou funcionamento do Grupo WISE e cujo
conhecimento lhes venham dos servicos prestados ou a prestar no dmbito do presente
contrato e do Projecto, obrigando-se, ainda, a ndo permitir a divulgacdo de tais factos e
elementos pelos seus colaboradores e empregados, excepto no que for necessdrio para a
execugdo do Projecto, assegurando a confidencialidade por parte dos mesmos.

2. Considera-se como confidencial qualquer informag¢do que uma parte fornega a outra ou a
que a esta tenha acesso, com o ambito definido no nimero um anterior (“Informagio
Confidencial”), obrigando-se as partes a tratd-la como confidencial, ndo a divulgando, total
ou parcialmente, a terceiros.

3. Nem a WISE nem a BCG utilizardo reciprocamente o nome da outra, por ocasido da
execucdo do presente contrato, para fins de publicidade ou promogdo, sem autoriza¢do preévia.

4. As partes ressalvam do disposto nos numeros anteriores a divulgacdo de Informagdo
Confidencial que for imposta por norma legal imperativa ou resultar de determinacdo judicial
ou administrativa, sempre que tal divulgagdo ndo possa ser legalmente recusada, obrigando-
se a parte a comunicar previamente a outra que vai proceder a referida divulgacdo e os
respectivos fundamentos.

15. Relatdrios e propriedade intelectual

1. Fica expressamente convencionado que todos os relatorios e outros materiais que a BCG
elabore para a WISE no ambito do Projecto serdo propriedade do WISE, que lhes poderd dar
a utilizagdo que entender adequada, partilhando-os e/ou aplicando-os a qualquer empresa do
Grupo WISE.



2. Fica igualmente acordado que a WISE podera livremente utilizar dentro do Grupo WISE a
propriedade intelectual da BCG subjacente a elaboracdo dos relatorios e outros materiais pela
mesma realizados, na medida em que tal utilizagdo permita ao WISE a implementag¢do das
ideias e recomendacdes fornecidas pelo BCG.

3. A WISE ndo adquire quaisquer direitos sobre os rascunhos, notas, analises elaborados pela
BCG. A BCG mantera todos os direitos a propriedade intelectual subjacente as apresentagdes,
relatérios, dados, documentos e demais materiais por si elaborados e que disponibilize a
WISE. A propriedade intelectual inclui o conhecimento de principios de negocio, e os
conceitos analiticos, abordagens, metodologias, modelos, processos, descobertas, ideias e
formatos desenvolvidos pela equipa da BCG no decurso do trabalho desenvolvido para o
WISE, ou durante a respectiva pesquisa.

4. A BCG podera partilhar os conhecimentos obtidos durante o desenvolvimento do seu
trabalho dentro da organiza¢do onde se insere de forma a permitir um crescimento continuo
da sua propriedade intelectual. A BCG serd responsavel por garantir que, na partilha de
conhecimentos e pontos de vista, continua a preservar a seguranca de todas as informagdes
confidenciais e informac¢des competitivamente sensiveis relacionadas com o trabalho
realizado com a WISE.

5. O WISE obriga-se a ndo partilhar, distribuir ou redistribuir as apresentacgdes, relatérios ou
outros materiais fora da sua organizagdo, a qualquer empresa de consultoria ou terceiros, sem
a autorizagdo expressa da BCG, que ndo sera negada sem uma razdo devidamente
fundamentada.

6. No caso de divulgagdo do trabalho da BCG a terceiros, de acordo com o n.? 5, acima, devera
0 WISE efectuar um acordo especifico com a BCG por via do qual expressamente assegure a
BCG a defesa dos seus direitos e salvaguarde esta de eventuais reclamagdes e indemnizagoes
que porventura possam surgir nesse contexto.

7. Fica expressamente vedado efectuar qualquer referéncia a BCG em qualquer brochura ou
prospecto, memorando de oferta ou documento similar, ou materiais preparados para
distribuicdo publica, excepto se tal referéncia for exigida por lei.

16. Proibi¢do de contratacao

A WISE e a BCG comprometem-se a ndo contratar, directa ou indirectamente, para
empregado do seu quadro de pessoal, Administrador, Conselheiro ou Consultor, o pessoal da
BCG ou da WISE, durante a prestacdo dos servigos profissionais contratados e nos doze meses
seguintes ao seu termo, salvo se os contraentes acordarem o contrario, de forma expressa e
escrita.

17. Nao exclusividade

1. O presente contrato ndo tem cardcter de exclusividade, nada impedindo assim a BCG de
trabalhar ou prestar os seus servigos para empresas dentro do mesmo sector do WISE.



2. A colaborag¢do com diversas empresas dentro do mesmo sector permite a BCG aprofundar
os conhecimentos sobre uma determinada 4rea e aumentar a respectiva capacidade para ter
uma perspectiva informada sobre as questdes estratégicas enfrentadas pelos respectivos
Clientes. A BCG possui mecanismos internos de salvaguarda que lhe permitem colaborar com
Clientes dentro do mesmo sector sem comprometer o seu empenho em proteger a
confidencialidade da informacdo obtida.

3. A BCG tomar4, no entanto, precaugées especiais quando tem Clientes dentro do mesmo
sector, ndo colocando consultores que tenham trabalhado com determinado Cliente em
projectos similares de concorrentes durante pelo menos um ano apds a conclusdo do projecto.
A tnica excepgdo serd a inclusdo na equipa de profissionais seniores que actuam como
especialistas da BCG. Estes profissionais sdo especializados em dreas ou industrias especificas,
e o envolvimento de tais individuos em determinado projecto ndo invalida a participagdo em
outros projectos.

18. Responsabilidade

1. A BCG, salvo ocorréncia de caso fortuito ou motivo de for¢a maior, respondera pelos
danos ou prejuizos causados ao WISE por si ou por terceiros a que eventualmente recorra na
execucao dos servigos a realizar, tendo porém tal responsabilidade como limite maximo o
valor total dos honoréarios a liquidar pelo WISE no dmbito do presente contrato.

2. Para os efeitos previstos no n.° 1 anterior, considera-se caso fortuito ou motivo de for¢a
maior todo o acontecimento, imprevisivel e inevitdvel, que, estando razoavelmente fora do
controlo da BCG, torne impossivel o cumprimento das obriga¢gdes da BCG no ambito do
presente contrato.

19. Anexos

O presente contrato integra o seguinte Anexo:
1. ANEXO I - Carta Proposta "Estruturagao da Fase de Planeamento Detalhado";
2. ANEXO II - Documento com os outputs detalhados do projecto.

3. O clausulado do presente contrato prevalece sobre qualquer dos Anexos mencionados no
nuamero anterior.

20. Comunicacdes

1. Para todos os efeitos decorrentes deste Contrato as partes escolhem como seus
representantes citandi et executandi os constantes do cabegalho deste contrato, salvo
indicac¢do escrita em contrario.

2. Para efeitos das comunicagdes mencionadas no nimero anterior, e salvo indica¢do escrita
em contrdrio, que as partes se obrigam a realizar de imediato sempre que necessario, sdo as
seguintes as direc¢des e faxes a utilizar:



WISE

a/c Dr. Mario Silva

Aragon House Business Centre,
Dragonara Road,

St. Julians STJ 3140,

Malta

Telefone: +EENEN
Fax: +35

BCG

a/c Dr. Alexandre Gorito
Rua das Chagas, 7-15
1200-106 Lisboa
Portugal

Telefone: +35 | N
Fax: +35

3. Para efeitos, exclusivamente, das comunica¢des de mero expediente necessdrias para a
execugdo da prestacdo de servigos objecto do presente contrato, as partes poderdo utilizar
correio electrénico.

4. Em caso de alteracdo do domicilio previsto no nimero 2 da presente clausula, devera a
mesma ser comunicada a outra parte.

21. Alteracao do Contrato

O presente contrato s6 podera ser alterado por acordo escrito entre o WISE e a BCG.

22. Lei e foro

1.  Em caso de duvidas e conflitos decorrentes da interpretagdo, execu¢do e cessacao deste
contrato e dos servigos profissionais que o mesmo contempla, as partes procurardo chegar a
um rapido consenso por via da negocia¢do amigavel.

2. Caso ndo seja possivel a resolucdo do diferendo por acordo, a parte lesada podera
submeter o litigio a arbitragem no Centro de Arbitragem da Camara de Comércio e Industria
Portugués, com indica¢do expressa de um arbitro. O Tribunal Arbitral sera constituido por
trés (3) arbitros, cabendo a outra parte designar um, no prazo de 48 horas, apds o
conhecimento da submissdo do litigio a arbitragem pela outra parte, devendo o terceiro
arbitro ser designado de comum acordo das Partes.

Decorridos quinze (15) dias sem que haja acordo em rela¢do ao terceiro arbitro, o mesmo sera

designado pelo Centro de Arbitragem Comercial da Associacdo Comercial de Lisboa.



3. A arbitragem terd lugar em Lisboa e o Tribunal Arbitral funcionarad de acordo com o
Regulamento do Centro de Arbitragem Comercial da Associagdo Comercial de Lisboa e,
supletivamente, pelas disposi¢ées da Lei da Arbitragem Portuguesa e de acordo com o
Regulamento de Arbitragem da Comissdo das Nag¢des Unidas para o Direito Mercantil
Internacional, em tudo que ndo contrarie a legislacdo aplicavel

6. A pendéncia da arbitragem ndo suspende os direitos e obrigagdes que para cada parte
decorrem deste Contrato.

Outorgado em Lisboa aos 24 de Novembro de 2015, em dois exemplares, ficando um em poder
da cada uma das partes.

WISE INTELLIGENCE. SOLUTIONS LTD The Boston Consulting Group, Lda.
Nome: Mario Silva Nome: Carlos Barradas
Qualidade: Administrador Qualidade: Gerente



ANEXO 1



Exmo. Senhor Dr. Mario Silva
Administrador WISE Intelligence Solutions Limited

Dezembro de 2015

Assunto: Condi¢oes comerciais da proposta de colaborac¢ao para apoiar a Estrutura¢io da Fase
de Planeamento Detalhado do Projecto Solange

E com muito gosto que, na sequéncia do trabalho que temos vindo a realizar e do convite que nos
enderegaram, vimos submeter as condi¢ées comerciais da nossa proposta de colabora¢do para apoiar a
WISE na Estruturagdo da Fase de Planeamento Detalhado do Projecto Solange.

Este documento complementa um outro enviado com a metodologia, entregaveis, calendario, equipa
de trabalho e credenciais da BCG para este projecto.

As nossas condi¢gbes comerciais para a execucdo desta proposta de colaboragdo, nas condi¢gdes acima
mencionadas, sdo de EUR 3.300.000,00 (trés milhdes e trezentos mil euros), livre de retengdes que
sejam aplicaveis e acrescido dos montantes de impostos que se mostrem devidos.

As condig¢bes comerciais sdo as abaixo inidicadas:

e Para custear a mobilizacdo dos meios materiais € humanos necessarios a execugao do
objecto do presente Contrato, a WISE pagara, contra a apresentacdo da factura
correspondente, um adiantamento de 30% (trinta por cento) do valor total do Contrato, no
equivalente a EUR 990.000,00 (novecentos e noventa mil euros)

¢ No prazo de 30 dias apés o arranque do projecto, a WISE pagara a quantia correspondente
a 20% do preco global do Contrato, correspondente a EUR 660.000,00 (seiscentos e
sessenta mil euros), contra a apresentagao da factura correspondente

e A quantia correspondente a 20% do preco global do Contrato, EUR 660.000,00 (seiscentos
e sessenta mil euros), sera paga, contra a apresentagao de factura, decorridos que sejam
60 (sessenta) dias apods o inicio do projecto

e A quantia correspondente a 20% do preco global do Contrato, EUR 660.000,00 (seiscentos
e sessenta mil euros), sera paga, contra a apresentacao de factura, decorridos que sejam
90 (noventa) dias apo6s o inicio do projecto

e A quantia correspondente aos 10% finais do prec¢o global do Contrato, EUR 330.000,00
(trezentos e trinta mil euros), sera paga, contra a apresentacao de factura, 8 (oito) dias apds
a entrega do relatério final

A WISE deve proceder ao pagamento das facturas referidas nos numeros anteriores mediante
transferéncia bancdria para a conta bancaria da BCG a indicar. Todas as facturas que a BCG venha a
emitir no dmbito do Projecto sdo de pagamento imediato no dia seguinte a respectiva entrega a WISE.
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Esperamos que a nossa proposta responda plenamente as necessidades de apoio sentidas pela WISE e
ficamos naturalmente a disposi¢do para quaisquer esclarecimentos que sejam necessarios. E para nos
um motivo de grande orgulho profissional poder vir a apoiar a WISE neste projeto que se reveste de

enorme importdncia para o desenvolvimento futuro de Angola.

Reiteramos uma vez mais o nosso compromisso e empenho pessoal e profissional para que este
projeto seja um éxito.

Com os melhores cumprimentos,

Carlos Barradas Alexandre Gorito

Senior Partner & Managing Director Partner & Managing Director
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